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Cate’ ni’
naga’anagaca
la’xopa dza cate’
idxin Lani Pascua
cate’ tu'subane’
bonni’ judio ca bené’
Dios, bubéaje’ bonachi quee’
uyu Egipto, ni’iro bidxineé’ Jesus
u yodzo Betania, ga na’
zo€' Lazaro, bonni’ na’
gutié’, en bubané’ lu
yol-la’ guti.




Ni’ird
gudéla’nu Maria ca
tu guie le rila’ zxixi que
yOj susen lasi idu, le
nazaca'da’, en gulu’unu le ni'e
Jesus. Buzxinu ni’e len

guitsa’ icjanu. ldute lu

yu'u na’ guze bo’ zxixi.




Ni’ir0 biruajé’ Judas Iscariote, bonni’ nababalené’
chinnué’ na’ da’'gaquié’ Jesus. Guyijé’ ga nacu’e bixuz
unna bé’ para udodée’ Jesus lu
na'agaqui€’. Cate’ bila’'yonné’
xtidze’'e Judas na’,
bulu’dzéjané’, ate’ gula’zi’
lu na’agaquié€’ ilu’é |€’ dumi.
Ni’iro gusi lahué’
Judas rizoa ribo’é
udode’ Jesus lu
na'agaquie’.




Ni’ir0 guluné€’ bonni’ uséda queé’
ca ha gunna bé’ené’ Jesus
legaqui€’, ate’ bulu’pé’e le ilahué’
dz0’ Lani Pascua. Tsanni ni’ tahué’,
gudélé’e Jesus yota xtila, en gudxe’
Dios: “Xclenu'.” Ni’iro buzxuzxje’ le,
en bunodzje’ quegaquie’ bonni’ useda
quee’, rnne’: —Guli'si’, guli'gagu. L& ni
le naca caza’'. Ca bena’ que
yota xtila ni rului’i
ca gaca que le
naca caza'.




Gudélé’e ca’ tu zxiga'do’, en gudxé’
Dios: “Xclenu'.” Ni'iro bunodzje’ ca’
quegaquie’, rnne’: —Guli'gui’aj
yugu’teli’. Le ni rului’i ca naca
xichona’ le run tsutsu didza’ cubi
ruca’ana tsahui’. Xichona’' na’ ilalaj
ni'‘a quegaca bonachi zian para
gaca uniti lahue’ Dios yugu’ dul-la’
nabaga’gaquig’.




Gunné’ ca’ cani Xanru’: —Simon, Simon. Buyutsoca'.
Chigunaba Satanas tu’ xihui’ libi’ili’, para urixi udodi
libi’ili’ ca nu rurixi rudodi zxoa’ xtila, pero chibulidza’-né’
Dios, en gunabida’ Le’ gacalené’ I, para cabi udxi udu
yol-la’ reajlé’ quiu’ neda’. Na’a, cate’ hudacu’ quia’,
butipa ladxi’'gaqui€’ bochi’ luzd'o.
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Pedro ré’ Le’: —Xan, chizoa’ sa'lena’ Li’, calegaso
tseja’ lidxi guie, pero leésca’ gatilena’ Li’. Jesus re’ |€’:
—Pedro, rea’ li": Zi'alo codxiba’ bora na’a,
chiguda’bagu’u tsonna luzui, innd’ cabi nunb&’u neda’.




Ni'ir0 Jesus bidxinlené’
legaquié’ [a’ yela
Getsemani, ate’ gudxé’
yugu’' bonni’ useda
quee’ na’, rnne’:
—Guli'cO’tsoca’ ni
tsanni tseaja’ ia’latl’
ni’ilo, tsojlidza’-né’ Dios.
NI’ rulidzeé’ Dios, rnné’:
—Xuza'do’, yugu'te
huaca gunu’ L. Gucuita
le na’ ral-la’ qui'i saca’a,
pero calega ca ré’enda’
neda’, pero ca ré’enu’
LiI’, gunu’.




Ni’'ird guché’e Judas tu co’ bonni’ rojaquie’ gudil-la, en
yugu’ bonni’ ni'a na’agaqui€’ bixuz unna bé’, en ni’'a
na'agaquie’ yugu’ bonni’ yudo’ fariseo, ate’
yojaqui€’ ga ni’ zo€’ Jesus, nua’agaquié’

yugu’ gui’ yori, en yugu’ le tu’di'iné’.

Tué’ bonni’ uséda queé’ Jesus

bene’ hue’ guidi naguie’ bonnr’

huen dxin quee€’ bixuz lo.

Burix€’ guidi naguié€’ ibéla.

Jesus rnne’: —Chinaca na’a.

Tsca’ gaz. Gudane’ Jesus

guidi naguie’ bonni’ huen

dxin na’, en buné’ le.



Ni’irO gula’zoné’ Jesus, en gula’ché’eé Le’ ga na’
bulu’sudxiné’ L€’ lidxe’ bixuz lo. Pedro yojnahuée’ Jesus
zi'tu’ zi'tu'so. Cate’ ni'a né’e bixuz lo

chigula’béquié’ gui’ I0’a
lidxé’ bixuz lo na’,
gula’bo’e idu gasibi'ilo ra
gui’ na’, ate’ Pedro

gurQ’lené’ legaquié’
tsHzxon. A
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Zoe’ ni’ tu bonni’ huen
dxin quee’ bixuz lo,
naquié’ di'a dza que&’ )¢ ! /
bdnni’ na’ Pedro 4 / /
guchuguiée’ guidi N
naguie’, ate’ bonni’ huen | /77
dxin na’ re’ Pedro: —; Naru’

cabi bile’e quéezida’ Ii’ Ia’ yela ﬁ
ni’, dzagu’-né’ Jesus? Leyubolo -
guda’baguie’ Pedro, ate’ |1a’
gurodxiteba’ bora. Buruajé’ Pedro
ni'ilo, ate’ ron caz gurodxe’.




Ni’ir0 gulazuiné’ yugu’te bonni’ zian
ni’, ate’ gula’che’e Jesus lahué’
Pilato, ga ni’ gula’si |6gaquié’
tu'zeqguié’ Le’ didza’, ta'nné’: —Bonnr’
ni, budzolitu’ ca runée’. Ni'iro Pilato
gunabiné’ Jesus, rnne’:
—¢: Naru’ nacu’ Li’ nu
inna be’e bonachi judio?
Bubi'e didza’ Jesus, rnne’. -
~—Le nacaso rnno'. \
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Bulidze’ Pilato legaqui€’ leyubolo,
tu’ ré’éné’ usanée’ Jesus. Leyubolo
gulu’é zidzaj didza’, ta'nné’. —
iBudé’e |e’e yaga cruz! jBudé’e |€’e
yaga cruz!
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Que |é ni na’ Pilato bud6dé’
Jesus lu na’agaqui€’, para
tsOjda’agaquie’ L€’ Ie'e yaga
cruz. Ni'irG gula’guélé’e Jesus,
en gula’ché’e Le’ ni’ilo. Biruajé’
Jesus ni’, nu’é yaga cruz quee’,
sa'yeaj€’ lataj na’ nazi'i le Lataj
Que Béga’ icjaru’, en ca naca
didza’ hebreo nazi'i le Golgota.



1
Bulu'dé’e Jesus |€’e yaga cruz ni’, ate’ \/
bulu'da’lene’ Le’ tsozxon lé’egaca yaga

cruz ia’chope’ bonni’. Tsola'a hueaj
ta'dé’é, ate’ Jesus dé’é gatsaj /
lahui'lé chopé / ~_
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bonni’ na’. ;o\, el ’l? //
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Guchul-la gubidza, ate’ lari’ nal-la’ lu yudo’ biroza’
chopa di’ilo. Ni’ir6 bé’e zidzaj didza’ Jesus, rnné’:
—Xuz, rigu’a lu no’o bo’ naca caza’'. Cate’ budxi
gunné’ cani, biruajté bo’ naca

caze’, gutie’.




Que Ié ni na’ bidé’ José, bonni’ yodzo

Arimatea, bonni’ lo ladjagaquié’

bonni’ yulahui’ lo. Ribozé’ ca’
dza idinna be’e Dios. Idu
ladxe’e guyazie’ ga na’
zoe’ Pilato, en
gunabinge’ le’ gu’e e’
lataj u'é Jesus.

Ni’ir0 Jose na’
gu’'ué’ tu larr’ xtila
dxi’ado’, ate’ buzotje’
Jesus |€’e yaga cruz,
en bucholiné’ Lé’ lari’
na’. Ni'iro gulu’e Lé’

yeru ba nadaj le’e
gui'a guioj. Budé’e tu

guidj blaga zxon ga nu
riyaza ba na'.



Cate’ za’ reni’ ia’'tu dza, gudaods
bulu’pé’e que dza la’'ayi
quegaquie’ bonni’ judio,
bulu’dube’ yugu’ bixuz
unna bé’, en yugu’
bonni’ yudo’ fariseo
ga zoe’ Pilato.
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Tée’ Pilato: —Bonnr’, rojnetu’ bi
gunné’ bonni’ rizi’ yé’'e na’,
cate’ ni’ zoe’ nabanée’,
gunne’: “Cate’ gaca
tsonna dza ubana’

lu yol-la’ guti.”
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Ni’ir0 yojaqui€’ ni’, en bulu’sayje’ dxi’a
yeru ba na’, en bulu'dé’e

|€’e guidj na’ tu le gaca -:.r:' =
be’ channo isalaj, ate % "'/"

bulu'’ca’ané’ ni’ bonni’
rojaquie’ gudil-la ilun
chi’é le.

%

{



Cate’ chigudodi dza la’ayi quéegaquié’
bonni’ judio, en chiza’ reni’ dza
domingo, yojyugacanu Maria
Magdalena en ia’'tunu

Maria na’ yeru ba queé’

Jesus. Tsalido'os
gudodi budo’ zxu'.
Cani guca, tu’ botjé’
tue’ gubaz Ia’ayi
quee’

Xanru’ naruajé’
yehua’ yuba.




Bidxin€’ ra’ yeru ba na’, ate’ gudué’
guioj blaga zxon na’,

en guro’e lu guigj na’. Cate
yugu’ bonni’ na’ rojaquiée’
gudil-la tapa chi'eé
yeru ba na’
bila’le’ené’ |€’,
guladxinég’,

en gula’'zxizie'.
Gula'dzo’e lu yu,
en gulaquie’ ca
bonni’ nati caz.



Ni’irO gubaz la’ayi na’ gudxé’ yugu’
nigula na’, rnne’; —Biti’ gadxilri’.
Nozda’ ruguiljali’-né’ Jesus,
bonni’ na’ bulu'dé’e |€’e
yaga cruz. Biti’ zoe’ ni
tu’ chibubane’ ca na’
chigunna caze’ Le'.
Guli'da, uyuli’ ga ni’
gute’ Xanru'.




Ni’ird l1a’ bulu’za’'ténu ra’ yeru ba na’,
tadxinu, en tu'dzeéjanu, ate’ carelo
sOjacanu sojtixjoriguequinu yugu’ ﬁ
bonni’ useda quee’. Tsanni ni’

sOjacanu, Jesus yojtsaguiée’ , <,
legacanu, ate’ re’ Ilégacanu:

—Padiux. Ni'iro gula’biga’nu

ga zo€’ Jesus, en bulu’'nida’nu

nr'e. N
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Gula’yeaj ladxi‘'gacanu Le’. .
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Ga yojsete, bulul’i lahue’ Jesus Iogaquie’ idxineajtée’
tsanni ni’ ta’bo’e tahue’, ate’ gudil-l€’ Iégaquie’ didza’
tu’ cabi ta'yeajle’e L€’, en tu’ naca zidi icja
ladxi’do’gaquié€’, tu’ cabi gula’yeajlé’e xtidza'gaca
nupa na’ bila’le’e Le’ nubané’. Cate’ Xanru’ budxi
bé’lene’ légaquie’ didza’ ni, buchise’ Dios Le’ yehua’
yuba ga ni’ guro’e cuite’ ibela Lée'.




Tu’ bidxi'ide’ené’ Dios bonachi
yodzolio, buza’ ladxe’e queguequi
Zxi’'in€’ la’ buduiné’, para cabi ila’niti
yugu’té nupa ila'yéajlé’ Le’, pero
gata’ yol-la’ na’ban idu
queguequi.




Romanos 3:23 tu’ nungaquié’ yugu'té’ dul-la’, en biti’ ca’
nacagaqui€’ tsahui’ ca na’ naquié€’ Dios idu tsahur'.

Romanos 6:23 Lazxaj nu run dul-la’ naca yol-la’ guti, pero
le rinnasé’ Dios queéru’ naca yol-la’ na’ban idu, le rata’
queéru’ tu’ nacaru’ tuz len Xanru’ Jesucristo.

Hebreos 9:27 Ca na’ run bayudxi ilatigaca bonachi tu
luzuiso ate’ todi ni’ uchi'a usoroé’ Dios leguequi,

Efesios 2:8,9 Nulali’ tu’ zoa le buza’ ladxé’e Dios queéli’ tu’
reajle’eli’ Cristo. Busolé’ libi’ili’, calega tu’ nacua’ le naca
dxi'a benli’ libi’ili’, pero tu’ naca le runsé’ Dios.
Cuntu nu gaca gun ba zxon cuini tu’ nula, tu’ cabi nula nu
na’ tu’ nacua’ le naca dxi'a nun nu na’.




Romanos 10:9,10 “Channd didza’ gu'u gaca bé’ Jesus
naquié’ Xanu’, en uyeaj le'u idu ladxu’u Dios busubané’
Lée’" lu yol-la’ guti, uld’ Ii’.”

Lu icja ladxi’'do’oru’ reajlé’eru’ Jesus para gacaru’ tsahur’,
ate’ len didza’ rui’iru’, rului’iru’ lahui le naqui€’ Jesucristo
para ularu’.

San Juan 3:16,17 Tu’ bidxi'ide’ené’ Dios bonachi
yodzolio, buza’ ladxe’e queguequi Zxi'in€’ la’ buduiné’,
para cabi ila'niti yugu’té nupa ila’yeajle’ Le’, pero gata’

yol-la’ na’ban idu quéguequi.
Dios gusol-le’e Zxi'iné’ yodzolio ni, calega para ichuguié’
gquégaca bonachi yodzolio ni gatigaca, pero para
ulu’lagaca bonachi yodzolio ni ni'a queé’ Lé'.




1 Juan 5:11-13 L& ni naca le bené&’ ba nali Dios. Gunné’
chibenné’ yol-la’ na’ban idu queéru’, ate’ Zxi’'iné’ na’
naqui€’ Nu nabaniru’ cani.

Nu bonni’ zoalené’ Zxi’'in€’ Dios I€’, dé yol-la’ na’ban idu
queé€’. Nu bonni’ biti’ zéalené’ Zxi'iné€’ Dios I€’, biti’ dé
yol-la’ na’ban idu queé’.

Libi’ili’ na’ réajlé’éli’-né’ Zxi’'iné’ Dios, ruzuaja’ queeli’ lu
guichi Ié ni para inozili’ chidé yol-1a’ na’ban idu queéli’, en
para gaca idu ca réajlé’éli’-né’ Zxi’'iné’ Dios.
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